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GRiiENT DECISOIRE. — OPPOSITION. — DOMMAGES- INTERETS.
DEGRES DE JURIDICTION.

1. Lorsqu’une partie ne s’est.poi:nt prt{seiylég au Jour fixé,
gur_préler le serment qui (ui a été déféré, elle ne peut
lus former opposition au jugement qui, considérant son

absence comme un refus de serment, la condamne définiti-
 vement.

II. Les ‘dommages-z’ntéréts‘ réclamés de part et d’autre sur

celfe opposition, lors méme qu’ils dépassent 1,500 francs,
e rendent pas la premicre demande susceptible & appel.

IIL. La délation de serment, loin de constituer une demande
indélerminée, est quun moyen d’insiruction et de preuve
qui ne peut modifier en rien le taux du premier ou du
‘lernier ressort, et n’a aucune influence sur la question de
juridiction.

Yoici les faits qui ont donné lieu & la solution de ces
questions :

~ la veuve Mamil avait formé, devant le Tribunal de Vil-
ldranche, une demande en paiement de 1,200 fr. contre
losienr Mourzelas; n’ayant aucun titre pour justifier sa
1éclmation, la veuve Mamil déféra le serment au défen-
deurs un jugement, rendu le 7 janvier 1858, ordonna que
lesieur Mourzelas préterait serment & ’audience du 18

février suivant. Ce dernier 1n sp prézenia noint. a--l-
wentsou avoté demanda un renvol, en articulant que son

cligat état ‘malade et ne pouvait se rendre & 1’audience.
Lelte mpossibilité n’étant pas légalement constatde, le
“Iribuial eonsidéra I'absence du sieur Mourzelas comme
un refis de préter serment, et le condamna au paiement
de la somme de 1,200 rancs.

Aprs la signification de ce jugement, Mourzelas y for-
ma opposition. Pendant le cours de cette nouvelle procé-
dure,il demanda incidemment une somme de 2,000 francs
atlire de dommages-intéréts. La veuve Mamil forma, de
}!&nﬁcgtgb gr}‘gasrfcrgb]able demande dont elle élevait le chif-

) .

Par jugement du 17 avril dernier, le Tribunal de Vil-
9fPaI}Che Statua sur toutes ces demandes, en déclarant
'q“-_e!OPPOSI’l’ior; formée par Mourzelas au jugement du
man%‘é?@”}etalt point recevable, et que les deux de-
i ;ncxdpnt_es introduites dans le débat Glaient des
e TS_ tf))rm(npales, qui ne pouvaient étre portées de-
b sie':l Enal sans préliminaire de conciliation.

E\'antlar(; Iomjzelas, a émis appel de celte décision.
i ?ur, il a d_ abord _prefendu que le Tr"lbunal de
4 Opposilzibc:i?qf avait mal jugé en refusant d’admettre
Teerable, 4y, : a etnsul(te‘ souter’l}ll q’u(i 'soqt ag’pel e}tglt
ilferming, - Part, parce quiil s'agissait d’un objet
16, que, d’autre part, il fallait joindre 4 la de-
Iq&ﬂde pnnclpale les d d ’ d P d S
Shliiont Jg b, eux demandes incidentes qui ex-

e ompétence du dernier ressort. 5 -
ment 1§ ?!arr}ll a soutenu 1° que l'opposition au juge-
@ ugems €vrier dernier n’était pas recevable; 2° que

M, of Nt avait, 4 juste titre, prononcé en dernier res-
5o 1% Pappel ne devait pas étre admis. ;
phon 4 premicre question, on a dit que le jugement

AN une condamnali tre M las élai
c"_"-t"adictoire, e q}na 100 corg re : ?Llr?e gs elait
fer J'ngmem l t?t’dl’f"a ete reprcsentc?‘ ors du pre-
6 Signife qui lui défere le serment. (,e]gggxllept lui
118 fivys avec sommation de se trouver a 'audience

Nelugign e 3 SO @VOué, A cette audience, a pris des
kTribUnnfs €l demandé un renvoi qui lui a été refusé, et
Poléop av‘COUfOFmémenté larticle 1361 du Code Na-
Wy’ 'TONONCS que le sieur Mourzelas devait suc-
5'51‘, Puisyu’il o5 s i e
Wit g ,f}ll’ll refusait de préter le serment qui lui
Q"%Dstang eré. Une décision rendue dans de pareilles
inemees’ est /amdemn{ent contradicloire.
i\uxterm o MO}erelas allegue-t-il son état de maladie.
@ gy ¢ de I'article 121 du Code de procédure, en
W Pechement, les Tribunaux peuvent commetire
Shigg upo‘"‘ recevoir le serment a domicile. Mais, pour
bﬁrsd ML renvoi, oy pour étre aulorisé & préter serment
We o gy, lience, il faut que I'empéchement soit légiti-
o m’ér:ienl' constaté, c’est-a-dire attesié par un certifi-
f{‘?“"Mowﬁﬂ"" affirmé devant le juge de paix. Or, le
€ pay on clas m'a rien produit; done le renvoi deman-

Sur | SeaVOlle devait étre refusé.
gl’{eime que lcé){ifi;%bquestic{n, on a soutenu, en adrr’lettam
, nie;"l Nop TEC‘evalﬁnal edt mal jugé, en déclarant I'oppo-

Tesgoyg . c\a, que sa ch’ISIOn était rendue en der-

Ty emand‘Q susceptible d’appel.

“ilfnl]em i 15301:}1 ‘erl(ljve Mamil ? une condamnation an
'Prep?‘m ; Son"" e ’sog,.cote, Mourzelas concluait
Yoy IS j“gemem renvoi ‘msl,ance. Lors des dg:ux

ng S, le procésn’a pas eu une autre im-

€.

Sey]
doyr Cleng 5 e
fra,?i:u“elas’, léeen%ant Vinstance suivie sur Popposition

8, o1 | ernler a demandé incidemment 2,000
Sy Mave Mamil 3,000 francs  titre de domma-
tap e ; |, PCeS_!‘ deux demandes ne pouvaient pas
Doy er Jog prinpc_emlere; pour le démontrer, il suffit de

Up 0 de & JPes en matiére d’opposition, et les dis-
"€ depgr 3.0l du 11 avril 1838,

ente doit toujours étre formée pen

de inciq

dant le cours de I'instance, et 'on n’est plus admis & Pin-
troduire lorsqu'il y a une déeision définitive. Ainsi la ju-
risprudence décide que la partie, qui a obtenu un juge-
ment par défaut, peut bien réduire ses conclusions daus
le jugement qui statuera sur son opposition, mais qu’elle
n'est jamais admise & les augmenter. Ge qui est vrai pour
un débouté d’opposition par défaut, I'est a plus forte rai-
son, lorsque le jugement est contradictoire. Or, le ju-
gement, qui déclare Mourzelas déchu du droit de préier
serment, était contradictoire ; le litige ne dépassait pas
1,200 francs, puisqu’il n’avait pas pris de nouvelles con-
clusions, dés lors tout se trouvait définitivement jugé au
moment-de I'opposition, et il n’était plus possible d’élar-
gir le débat, par I'introduction d’une demande reconven-
tionnelle. !

Aureste, en admettant méme que les demandes inci-
dentes eussent été formées en temps utile, elles ne pour-
raient pas étre prises en considération pour fixer la com-
pétence du premier ressort. En effet, 'article 2 de la loi
du 11 avril 1838, dit : « Il sera. statué en dernier ressort
sur les demandes en dommages-intéréts, lorsqu’elles se-
ront fondées exclusivement sur la demande principale
elle-méme. »

Ainsi, ou les demandes reconventionnelles étaient fon-
dées exclusivement sur la demande principale, et le Tri-
bunal en les rejetant prononcait en dernier ressort; ou
elles étaient fondées sur des faits étrangers & la demande
principale; alors les premiers juges devaient déelarer
qu’elles étaient formées tardivement, et que, dans tous
les cas, elles ne pouvaient étre que ’objet d’une instance
principale dont le Tribunal ne serait saisi qu’aprés le pré-
liminaire de la conciliatiou.

Sur les conclusions conformes du ministeére public, la
Cour a rendu l'arrét suivant : :

« Considérant que les premiers juges étaient saisis en der-

nier ressort de l'instance dans laquelle le serment a été.

déféré & Mourzelas; que le serment, loin de constituer, com-
me le soutient I'appelant, une demande indéterminée, n’est
qu’un moyen d’instruction et de preuve qui ne peut modifier
en rien le taux du premier ni du dernier ressort, et n'a au-
cune influence sur la question de juridiction ;

« Considérant que les demandes formées incidemment par
les deux parties sur opposition de Mourzelas au jugement qui
P'avait condamné au paiement de 1,200 f. pour avoir refusé le
serment, n’ont pu porter aucune atteinte a la compétence des
juges qui avaient déja statué compétemment et en dernier res-
sort sur la premiere instance;

« Considérant que D'appel est re\ace{z‘\{:e\éﬂph?;israG;illiuc[%n((:ieme
EeP;lfﬁnﬁ%u%ﬁer}pl]‘evsrl?;f(‘)gli‘fgAfiu‘i' ont déterminé les prélmiléri‘:
juges;

« La Cour rejette comme non-recevable I'appel de Mourze-
las au chef du jugement qui statue sur la premiére instance,
et sur la question relative au serment décisoire ; regoit I'ap-
pel en ce qui concerne les demandes incidentes, et sur ce chef
dit qu'il a été bien jugé par le jugement dont est appel, mal
et sans grief dppelé; ordonne que ce dont est appel sortira
effet ; ’appelant condamné a ’amende et aux dépens. »

(Conclusions de M. de Plasman ; plaidants, M** Peyron-
ny et Bacot, avocats.)

TRIBUNAL CIVIL DE LA SEINE (vacations).
Présidence de M. Durand de Romorantin,
Audience du 13 octobre.

NULLE, RESPONSABILITE DU TIERS SAISI.
CONDAMNATION AUX DEPENS.

OPPOSITION

Le tiers saisi ne doit pas s'arréter devant une opposilion
faite sans titre et sans permission de juge, par une femme
commune sur des valeurs de communaulé.

M. et M™¢ Milan sont mariés sous le régime de la com-
munauté. Dans le courant d’avril dernier, M™® Milan a
donné ordre & M. Mahon, agent de change, d’acheter
quinze actions du chemin de fer de Béziers & Graissessac.
Plus tard, elle a remis a M. Mahon, a titre de couverture,
six actions du chemin de fer de Lyon.

L’agent de change, malgré plusieurs sommations,
n’ayant pu obtenir de sa cliente Jes fonds nécessaires pour
solder cet achat, a vendu les Béziers et trois des six ac-
tions de Lyon qu’il retenait. Au moyen de ces valeurs, il
a été rempli et au-dela de tout ce qui pouvait lui étre di,
et trois actions de Lyon sont restées absolument libres en-
tre ses mains.

A la suite de ces faits, M. Milan, se fondant sur ce que
Popération et le dépot qui précédent auraient éLé faits
abusivement et en fraude de ses droits, a introduit contre
M.Mahon une instance tendante a la restitution des six ac-
tions de Lyon déposées a son insu, ou de leur valeur, au
cours du jour du jugement & intervenir. Puis, par voie de
conclusions, il a demandé & titre de provision que M.
Mahon lai remit dés & présent les irois actions de Lyon
non vendues et restant libres, sous réserve de faire sta-
tuer ultérieurement sur ses daroits quant au surplus.

M. Mahon a répondu a cette demande en offrant d’opé-
rer celte restitution. Mais des difficultés sont survenues
entre les parties sur les termes de la décharge, et aprés
quelques jours-passés en démarches infructueuses, la
dame Milan, par exploit en date du 30 septembre der-
nier, a fait signifier sans titre et sans permission de juge,
une défense dans laquelle elle a déclaré : « Qu’elle avait
introduit une demande en séparation de biens contre le
sieur Milan, son mari ; qu’elle venait d’apprendre que des
valeurs dépendant de la communauté se trouvaient ac-
tuellement entre les mains du susnommé (M. Mahon); qu’il
était pour elle de la derniére importance que ces valeurs
ne fussent pas distraites de l'actif de la _communauté ;
pour quoi elle faisait défense expresse audit sieur Mahon
de se dessaisir & quelque titre et pour quelque cause que
ce fit, des titres, sommes el valeurs qt_l’ll pourrait avoir
entre les mains, appartenant au sieur Milan.

Dans ces circonstances, M. Mahon s’est refusé a rendre
les valeurs qu’il avait précédemﬂgent_ offertes. M. Mi!an a
suivi I'audience et a requis la restitution des trois actions,
nonobstant la défense ci-dessus mentionnée, et la condam-
nation de M. Mahon aux dépens. ; :

Le Tribunal, aprés avoir entendu M Emile Dupuich,
avocat de M, Milan, et M Bertrand-Taillet, avocat de
M. Mahon, a rendu le jugement suivant, sur les conclu-

sions conformes de M. Pinard, substitut de M. le procu-
reur impérial :

« Le Tribunal,

« Attendu que Milan a formé contre Mahon une demande
principale a fin de restitution de six actions du chemin de fer
de Lyon, qui avraient été déposées par sa femme et a son in-
su, a titre de garantie d’opérations de Bourse;

« Que sur cette demande, Mahon a offert de remettre trois
des actions réclamées, qui, n’ayant pas été vendues, sont en-
core en sa possession;

« Attendu que, par exploit du2 octobre, enregistré, Milan
a fait sommation & Mahon de réaliser son offre en remettant
les trois actions, mais que celui-ci s'y est refusé par le motif
qu’a la date du 30 septembre dernier, la femme Milan lui a
signifié une opposition & la remise desdites valeurs;

« Attendu que ceite opposition, faite sans autorisation de
justice par une femme mariée et commune en biens, n’a au-
cune valeur légale et ne pouvait étre un obstacle sérieux- pour
un homme aussi expérimenté que le défendeur;

«Statuant sur les conclusions incidentes de Milan, tendantes
a oblenir Ja remise desdites actions, & titre de provision et
sous réserve de son action principale;

« Ditet ordonne que nonobstant 'opposition de la femme
Milan, laquelle est, en tant que de besoin, déclarée nulle et de
nul effet, Mahon remettra au demandeur, dans le jour du pré-
sext jugement les trois actions du chemin de fer de Lyon dont
s'agit; sinon et faute par lui de ce faire, dit qu’il sera fait
droit ;

« Donne acte & Milan de ce qu’il renonce & réclamer 130
francs pour les intéréts échus le 1¢* mai et que le défendeur
affirme n’avoir pas recus; ordonne I’exécution provisoire no-
nobstant appel; réserve les droits des parties quant a I’instance
principale, qui, de leur consentement est renvoyée aprés va-
cations, et condamne Mahon aux dépens de Uincident. »

JUSTICE CRIMINELLE

COUR D’ASSISES DE LA CHARENTE-INFERIEURE.
Présidence de M. Gaillard, conseiller.
Audiences des 2 et 3 octobre.

TENTATIVE D’EMPOISONNEMENT PAR UNE DOMESTIQUE SUR SA
-~ MAITRESSE ET L’ENFANT DE SA MAITRESSE, — COMPLICITE
DU MARI.

L’accusée principale déclare s’appeler Anne Caillaud,
dite Angele, 4gée de vingt ans, domestique, née et de-
mourant 3 La Croix-Comlesse, arrondissement de Saint-
Jean-d’Angely. Bite porte le costume des femmes de la
campagne ; ses tralls sont asses réguliers. Elle avoue la
tentative du crime horrible dont elle est accusde, mais

elle déclare n’avoir 08d4 qu’auwn vhoussivas au SIGU) Har -
tin, son maitre et son complice, qui, aprés I’avoir débau-
chée, lui avait fait entrevoir les liens mairimoniaux
aprés 'empoisonnement de sa femme et de son enfant,

Elle est assistée de M® Poitiers, avocat & Saintes.

Le second accusé s’appelle Frangois Martin; il déclare
étre agée de trente-huit ans, né a Celles, département des
Deux-Sévres, et domicilié a Loulay, arrondissement de
Saint-Jean-d’Angély, ol il exerce la profession de bou-
langer. 1l repousse énergiquement I'accusation portée
contre lui par la fille Caillaud, sa domestique, et soutient
éire innocent.

Me Bourbeau, avocat 3 la Cour impériale de Poitiers,
est assis'au banc de la défense.

Le siége du minmistére public est occupé par M. Sachet,
procureur impérial.

Aprés les formalités d’usage, le greffier donne lecture
de l'acte d’accusation suivant :

« Le 26 mai dernier, M™¢ Martin, boulangere a Loulay,
qui, depunis quelque temps, était souffrante, remarqua
qu’une infusion de graine de lin, qv’elle avait elle-méme
préparée le matin, répandait une odeur de souffre trés
prononcée et avait un gott détestable. Il lui fut impossi-
ble de la prendre. Pour y avoir porté ses lévres, elle
éprouva une soif si vive, que plusieurs verres d’eau ne
purent Papaiser. Quelques heures aprés, les mémes rai-
sons, sans doute, firent refuser par sa pelite fille, & peine
4gée de trois mois, et par U'enfant de sa nourrice, une
soupe au pain que M™¢ Martin venait de faire. Une demi-
cuillerée seulement, acceptée par cette petite fille, fut sui-
vie de vomissements. Cetle soupe fut aussitét examinée.
Elle contenait des bouts d’allumettes chimiques, du sou-
fre et du phosphore, qui évidemment y avalent été mélés
avec intention criminelle, car M=c Martin était sire des
vases qu’elle avait employés.

« Vivement impressionnée, et-pleurant a la pensée du
crime dont elle et son enfant avaient failli étre victimes,
elle montra la tisane et la soupe empoisonnées & des voi-
sins et a4 M. Hivier, son médecin. Ces témoins confirmé-
renl ses premicres observations. M. Hivier découvrit alors,
sur-la cheminée de la cuisine, des restes d’allumettes chi-
miques dont extrémité soufrée avait été coupée. 1l s’em-
para sur-le-=champ de tous ces éléments de conviction, e,
pour qu’ils fussent remis intacts a la justice, il les arran-
gea et les scella avec soin.

« L’expertise, qui en a été faite plus tard par des chi-
mistes, a donné le méme résultat que les contatations déja
faites, et il est établi que les substances contenues dans le
breuvage de la mére et la soupe de ’enfant s’y trouvaient
en quantité suffisante pour causer la mort, si elles eussent
é1é absorbées.

« M™¢ Martin ne sut d’abord sur qui porter ses soup-
cons ; mais elle se rappela que, pendant qu’elle était dans
la boulangerie, occupée avec des clients, sa domesligue,
Angele Caillaud, qui coulait la lessive dans la cuisine,
avail retiré du feu la soupe de son enfant, sous le faux pré-
texte qu'elle rimait, et il lui vint & la pensée que cette

jeune fille pouvait avoir introduit dans le vase ces subs-

tances malfaisantes.

« Angetle Caillaud, 4gés de dix-neuf ans, était au ser-
vice des époux Martin depuis le 18 février. Quelques jours
avant cet événement, des objets de toilette ayant disparu,
on les avait cherchés et trouvés dans son armoire. Des
reproches et méme des menaces lui avaient été adressés
par sa maitresse ; c’était peut-étre pour s’en venger qu’elle
avall congu ce projet criminel. Mais I'opinion publique ne
s'arréta pas a cette simple supposition, et bientot le bruit
courut qu'elle devait avoir un complice.

« Interrogée par le juge d’instruction, cette jeune fille !

a voulu tout d’abord persuader qu’elle n’était pas coupa-
ble, mais, pressée de questions, elle a tout avoué en ce qui
concernait la tentative d’empoisonnement, et de ses aveux
il est résulté que c’était son maiire, le sieur Martin, qui
lui avait inspiré cette fatale pensée. Chacun de ses inter-
rogatoires a reproduit invariablement cette accusation
contre ~et homme, qui a fait de vains efforts pour s’y sous-
traire.

« Angele Caillaud a raconté que M. Martin lai avait
plus d’une fois adressé des compliments et quelques pa-
roles provocantes lorsqu’il I'avait rencontrée, et qu’il était
allé la gager lui-méme chez ses parents, qui voulaient
pourtant la garder avec eux= Son beau-pére avait seule-
ment fait terminer le marché, mais le sieur Martin lui avait
déja fait mystérieusement des promesses séduisantes. Des
témoins avaiznt méme surpris a son insudes paroles sin-
gulieres. « Tu seras mon amie, lui avait-il dit,. et méme
ma femme. » Et c'est dans cette espérance, déja coupable,
qu’elle avait consenti a entrer & son service.

» A dater de ce jour, Martin ne cessa de la poursuivre
de ses ardentes instances, et une seule fois elle lui céda,
plus tard il n’obtint plus rien d’elle; elle exigesit aupara-
vant le mariage, et ¢’est pour y parvenir quelle a cher-
ché & se débarrasser de M™¢ Martin et de sonenfant. Puis,
c’est son maitre qui lui a appris que le phosphore était un
poison violent et prompt; et n’ayant que des sentiments
de répulsion pour sa femme et de haine pour son enfant,
qui, disait-il, n’était pas le sien, il avail lui-méme fixé le
moment favorable pour le crime.

« En effet, le 24 mai, Martin, qui avait feint d’étre ma-
lade toute la journde, avertit sa domestique de l’absence
qu’il devait faire le lendemain, et il I'excita a en profiler,
Le 25, il était & vingt-neuf kilometres de Loulay, a une
noce ou il était parvenu a se faire inviter, et ce méme
jour, Angele Caillaud achéte un paquet d’allumettes chi-
nmiques.

« Le 26, quand le brigadier de gendarmerie, voyant
Martin de retour, crut devoir aller au-devant de lui poar
Pinformer, par précaution, du malheur qui a failli lui ar-
river, cet homme péiit, ne donne pas méme au brigadier
le temps d’achever, et, dans son trouble, il l'interrompt
par ces mots: « Je sais ce que c’est »

« Il était notoire, d’ailleurs, que les époux Martin, quoi
qu’ils en disent aujourd’bui, faisaient mauvais ménage. La
conduite de la femme ne passait pas pour étre irréprocha-
ble; elle recevait chez elle des hommes qui devaient la
comprometlire; et certaines paroles échappées au mari,
qui, selon l'expression d’un témoin, savait étre aveugle
au besoin, avaient accrédilé les bruits publics. Il n’avait
pas craint, en effet, de dévoilerp en térmes grossiers el

7 s
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I'enfant qu’elle avait récemment mis au monde. Auassi
trouvait-on étrange que, depuis 'événement; il affecti
d’entourer de soins et de caresses la pauvre créature dont
il désavouait la paternité. Du reste, Martin s’est, pour
ainsi dire, accusé lui-méme dés son premier interrogatoi-
re, par des réponses inexplicables. Il feint d’ignorer I'em-
poisonnement dont on lui parle, et, en face de I'accusa-
tion que la fille Caillaud lui jette a la face, il s’écrie quil
est un homme perdu; il se précipite aux genoux de sa
complice, il la supplie avec larmes de ne'pas le perdre, et
enfin, quand il la voit décidée a reconnailre énergique-
ment 'odieuse vérité qui lesaccable tous les deux, il s’em-
porte en menaces de mort contre elle, et veut s’élancer sur
cette fille pour I'étrangler.

« La fille Caillaud reste impassible; elle soutient que
son maitre a commencé, comme elle I'a dit, par lui oter
Phonneur avant d’en faire I'instrument de sa vengeance
contre sa femme. Elle persiste avec la plus grande ferme-
té dans toutes ses déclarations.

‘« En conséquence, Anne Caillaud, dite Angéle, el Fran-
cois Marlin sont accusés : 1° Anne Caillaud, dite Angele,
d’avoir, a Loulay, le 26 mai 1858, tenté de donner volon-
tairement la mort a Clarisse Beaussée, femme Martin, par
Ieffet de substances pouvant donner la mort; laquelle
tentative, manifestée par un commencement d’exécution,
n’a manqué son effet que par des circonstances indépen-
dautes de la volonté de son auteur; 2° Francois Marlin,
de s'étre rendu complice du crime ci-dessus qualifié, soit
en provoquant par dons, promesses, menaces, abus d’au-
torité ou de pouvoir, machinations ou artifices coupables,
soit en donnant des instructions pour le commeitre; 3°
Anne Caillaud, dite Angele, d’avoir, a Loulay, le 26 mai
1858, tenté de donner volontairement la.mort & Berthe
Martin, 4gée de cinq mois, par 'effet de substances pou-
vant donner la mort ; laquelle tentalive, manifestée par
un commencement d’exécution, n’a manqué son effet’ que
par des circontances indépendantes de la volonté de son
auteur ; 4° Francois Martin, de s’élre rendu complice du
crime ci-dessus qualifié, soit en y provoquant par dons,
promesses, menaces, abus d’autorité ou de pouvoir,
machinations ou artifices coupables, soit en donnant des
instructions pour le commettre. »

EINGR TR & o CRE ARSI =
ot AN

Les témoins s’étant retirés, M. le procureur impérial
requiert le huis-clos et la Cour rend un arrét conforme.
Les huissiers fout avec peine évacuer la salle.

A l'audience du 3 octobre, M. le président prononce la
cloture des débats ; les portes sont ouveries, et la foule
immense fait irruption dans la salle.

Aprés le résumé de M. le président, les questions sou-
mises & MM. les jurés leur ont ¢ié remises, ¢t, aprés une
heure de délibération, le président du jury a fait connaitre
un verdict-affirmatif sur toutes les questions, mitigé néan-
moins par des circonstances alténuantes en faveur des
deux accusés.

Par suite de ce verdict, la fille Anne Caillaud, dite An-
gtle, déclarée coupable de tentative d’empoisonnement
sur la femme Martin, sa maitresse, et sur la jeune Berthe
Martin, et le sieur Martin, déclaré coupable de compiicité
de ces deux crimes, ont été condamnés, la premiére a dix
sans de travaux forcés, ct le second a vingt ans de la mé-
me peine.
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ROLE DES ASSISES DE LA SEINE.

Voici la liste des affaires qui seront jugées par la Cour
Q’assises de la Seine pendant la deuxiéme quinzaine de ce
mois, sous la présidence de M. le conseiller Pinard.

Le 16, Sandrin, vol avec escalade dans une maison
habitée.— Marechaux, vols de complicité avec effraction.

Le 18, Perdu, faux en écriture de commerce.—Beauport
et Kiffer, vol & I'aide de violences.

Le 19, Foot, contrefacon de monnaie. — Petyt, attentat
a la pudeur. Fse

Le 20, Léonard, coups volontaires avec préméditation
qui onf occasionné une maladie de plus de vingt jours.

Le 21, Duthu et veuve Bonnaire, extorsion de signa-
ture.—Fille Cange, vol domestique.

Le 22, Nicolas, vel domestique.—Ruault Lalande, faux
en écriture de commerce. o

Le 23, Lefebvre, coups volontaires qui ont occasionne
une incapacité de (ravail de plus de vingt jours.— Traub,
faux en écriture de commerce.

AVES.,

MM. les abonnés sont prévenus que la suppression du
journal est toujours faile dans les deux jours qui suivent
I’expiration des abonnements.

Nous les prions de renouveler immédiatement, s'ils
ne veulent pas éprouver de retard dans la réception du

journal.

Le mode d’abonnement le plus simple et le plus prompt
est un mandat sur la poste ou un effet & vue sur une mai-
son de Paris, 4 I'ordre de 'admimstrateur du journal.

B S amad
CHRONIQUE
PARIS, 15 OCTOBRE.

Les obsdques de M. Henri Cauvain, avocat & la Cour
impériale de Paris, rédacteur du Constitutionnel ont eu
lieu aujourd’hui a I'église de la Madeleine, au milieu d’un
nombreux concours d’assistants, parmi lesquels figaraient
des magistrats, des conseillers d’Etat, de hauts fonction-
naires, des avocats et des rédacteurs de presque tous
les journaux de Paris. Une députation d'avocats en
robe, conduite par I'honorable M. Gaudry, ancien baton-
nier, membre du Conseil de 1'Ordre, a suiyi le cercueil
jusqu’au cimetiére. Tous ceux qui s'étaient rendus a ces
obséques manifestaient 1’émotion douloureuse que leur
qvait causée la mort si regrettable de M. Gauvain, brus-
auement enlevé dans la force de 'dge et du talent.

La collecte de MM. les jurés de la premiére quinzaine
de ce mois s’est élevée a la somme de 238 fr., laquelle a
été attribuée, savoir : 98 fr. & la colonie de Mettray, et
90 fr. & chacune des sociéiés de bienfaisance ci-aprés in-
diguées : Société de patronage des Jeunes Détenus, Pa-
tronage des Prévenus acquittés, Patronage des Jeunes
Filles libérées et abandonnées, Société des Jeunes Eco-
nomes, Société de ~Saint-Francois-Régis, Patronage des
Orphelins des deux sexes, et Ouvroir fondé rue de Vau-
girard.

—1l faut convenir que 'auditoire de la police correc-
tionnelle était bien peu romanesque aujourd’hni; il a eu
Vair de ricaner tout le temps qu’ont duré les débats, au
récit des amours adultéres de 'épouse Monestier avec son
complice Bringuié. - ‘

Elle a_quarante-six ans, lui quarante-sept, Pago dos
passions et de I'enfrainement; heureux age, ou 'on ou-
blie dans !'enirainement de la passion qu'un mari jaloux
est 13 qui veille, non pour venger dans le sang son hon-
neur outragé (il est comme l'auditoire, peu romanesque),
mais pour faire constater un flagrant délit, ce a quoi il est
parvenu. .

M. le président, ala prévenue : Femme Monestier, au
jour indiqué dans le procés-verbal du commissaire de po-
lice, vous aviez donné rendez-vous a Bringuié dans un
cabaret, & Belleville; vous aviez apporté une bouteille de
vin de Bordeaux, une de vin de Champagne et des fruits ;
vous vous éliez fait servir  diner dans un cabinet parti-
culier. Pendant que vous étiez 13, le commissaire de po-
lice s’est présenté ; il a frappé, vous a sommé, au nom c}e
1a loi, d’ouvrir la porte; vous avez refusé. Enfin, aprés
une longue résistance, il parvient a enfoncer la porte, et il
yous trouve blotiie derricre un poéle; Bringuié élait en
bras de chemise, les chaises étaient renversées; enfin ¢’é-
tait le désordre le plus complet et le plus accusateur.
Qu’avez-vous & répondre? SR

La prévenue : Y'ai a répondre que j'avais donné rendez-
yous-a M. Bringuié pour une consultation, vu qu’ayant
journellement des querelles avec mon mari, et M. Bringuié
connaissant trés bien mes affaires, dont je n’ai rien de ca-
ché pour lui, je voulais le consulter pour ma séparation de
corps que je veux demander. i :

M. le président : Bringuié n’est pas Jll]"lSCOI;JSllltG, il
est employé au gaz; dans tous les cas, Vous n'avez pas
besoin, pour une consultation judiciaire, d’apporter des
bouteilles de vin. ’

La prévenue : Pour dire qu'on prend quéque chose en

causant. ; : o
M. le président : Oul, en causant en cabinet particulier

et fermé en dedans. : ;

La prévenue : Elant des affaires secretes... et un caba-
ret étant susceptible qu’il y vienne des consommaleurs,
nous ne voulions pas étre entendus. A

M. le président : Mais le commissaire de police, pour-
quoi avez-vous refusé de lui ouvrir?

La prévenue : Vignorais que ce fat lui.

M. le président : 11 vous a sommé d’ouyrir, au nom de
la loi; et puis ce désordre qu’il trouve, ces chaises ren-
versées, vous blottie derriére un poéle, Bringuieé en man-
ches de chemises, tout annoncait un flagrant délit inter-
rompu. :

La prévenue : Je Yous assure gne nous ne Causions
que de ma séparation decorps.

M. le président Et vous, Bringuié, qu’est-ce que vous

dites ? : ey
Bringuié : Je dis que j’ai_toujours eu pour madame le

respect comme pour une meére. )

M. le président : Comme pour une meére. elle a qua-
rante-six ans et vous quarante-sept!

Le prévenu : Je lui donnais des conseils. S350

Le Tribunal condamne les deux prévenus chacun a trois
mois de prison, et Bringué, en outre, a 100 francs d’a-

mende.

— La sagesse des nations I'a_dit : 'habit ne fait pas le
moime. Voici Marnier, par exemple, au premier coup-
*eil on le prendrait pour un menchapt, et au sgecqnd on
en serait sir. Eh bien, pas du tout, ¢’est un chimiste, il
le dit du moins; toutefors, il parait résulter de I'instruc-
tion qu’il a moins souvent affaire aux agents chimiques
w’aux agents de police.
M. le président : Vous éles prévenu de vol;
entendre les témoins.
Un sergent de ville :

vous allez

Passant sur le boulevard Bour-

don, une femme m’accoste et me dit: « Tenez, donnez
donc un coup-d’ceil la tout prés; il y a un homme qui dort
sur un banc et un individa qui a l'air de chercher a le
fouiller. » Je m’approchai el je vis en effet deux hommes,
I'un qui dormait, et V'autre, qui est le prévenu, que je
connais pour l'avoir arrété plusienrs fois; je I'arrétai, le
fouillai et trouvai sur lui une bourse; c’éfait celle de
’homme endormi qui I'a reconnue quand je I'ai eu ré-
veillé,

Le second témoin est le propriétaire de la bourse.

M. le président : Il parait que vous vous &tes grisé,
que vous vous étes endormi sur un banc et que la on vous
a volé?

Le témoin : Je n’étais pas en ribotte, j'étais simplement
fatigué. .

M. le président : Vous étiez simplement fatigué; qu’a~
vez-vous vu? y

Le témoin : Je n'ai rien vu du tout, je sais seulerent
que, pendant que je faisais un somme, monsieur m’a pin-
cé, a ce que le sergent de ville m’a dit, 8 fr. que j’avais
sur moi.

M. le président, au prévenu : Eh bien! qu’avez-vous a
dire? Cet homme était ivre et...

Marnier : Je I'étais au moins autant que lui.

M. le président : Quoi qu'il en soit, vous lui avez tiré
sa bourse de sa poche.

Marnier : Llle dépassait; je I’ai prise dans Ilutention
de lui en faive la restitution.

M. le président : vous auriez mieux fait de la lui
laisser. '

Marnier : Parce que, je vous dis, elle dépassait; et
comme il passe toujours un tas de. canailles, on aurait pu
la lui voler.

M. lepreésident : Et pour lesen empécher, vous lavolez
vous-méme. (Au sergent de ville.) Le prévenu était ivre ?

Le sergent de ville : Oui, comme 3 son ordinaire.

M. le président, au prévenu : Il parait que I'ivresse est
votre état ordinaire ?

Marwier : Ca ena 'air, mais ‘ca n’est pas l'ivresse;
c’est simplement la chimie qui me porte a la téte.

. le président : Vous vous dites chimiste, et vous étes
marchand de coco.

Marnier : Je fais du coco et d’autres boissons par la
chimie, a preuve que ¢a m’a si bien porté a la (éte que je
prends des bains a Mazas; je suis incapable d’'une indéli-
catesse, on peut le demander aux patrons pour qui je fai-
sais les recettes.

M. le président : Vous faisiez les recettes, o cela?
chez qui?

Murnier : Pour des marchands de boissons, je faisais
les recettes pour fabriquer le coco de Sébastopol, la li-
monade de Malakoff; messieurs, je suis probe, sans re-
proche et sans tache... (Le prévenu veut sans doute par-
ler de sa conscience, car son habit, hélas!...)

Le Tribunal le condamne & trois mois de prison.

— Généralement on fait'la cour & 1a mére pour avoir la
fille; voici un jeune homme qui s’est éloigné des tradi-
tions, 1l a flanqué a celle dont il voulait devenir le gendre
une giffle @ bout portant (comme dit la brave femme).

Cest la femme Blangy; lui est le nommé Delemotte,
jeune ouvrier serrurier ; il était trés amoureux de M"¢ Cié-
mence Blangy, jeanesse de dix-huit ans, a qui sa maman
ne tardera pas a donner un petit frére ou une petite sceur,
si on en juge par 'embonpoint qu’elle vient étaler a I'au-
dience.

Si le jeune serrurier n’est pas un fat; il parait que Clé-
mence lui rend la réciproque et ne peut pas voir en pein-
ture un prétendu, du nom de Furet,avec qui sa mére veul
la marier ; I'époque du mariage était méuie iXée quand la
giffle est intervenue, 4 la suite des circonstances que va

faire connaitre M=¢ Blangy. : :
Tigubon wous, moessiouns, que ma fille devait se marier

avec M. Furet, dont je savais qu’elle parlait & ce jeune
homme que voici, dont ses parents sont mes voisins d’en
face, et que n’ayant que dix-neul ans, c’était trop jeune
pour lui donner ma fille que j’avais dit a Clémence : « Ma
fille, je ne veux pas que tu parles a ce jeune homme. »

Pour lors, le 21 septembre, j’envoie ma fille faire une
commission, dont M. Furet, son futur, était méme & la mai-
son; voila qu’au lieur d’aller & sa .commission, je la vois
qui cause dans la rue avec M™¢ Delemolte, la mére du
jeune homme que je lui avais défendu aussi.

Je descends, je prends ma fille par le bras et je lui dis :
« Je tai défendu de causer avec madame, file faire tes
commissions.» Au lieur de ¢a, je la vois qui entre chez un
marchand de vin ; je cours, jentre chez le marchand de
vin et je trouve ma fille avec ce jeune homme dont il
avait le bras autour de son cou et qu’il 'embrassait.

Je m’élance sur ma fille pour la faire en aller; monsieur
g’y oppose, me saisit par les bras et me les toriille ; pen-
dant ce temps-la ma fille s’en sauve ; pour lors, voyant
ca, il me lache et il court aprés elle dans la rue ; je cours
aprés lul et je vois qu’il emmeéne ma fille du coté du che-
min de fer. :

Je les attrape; alors il m’attrape, il me tortille enco-
re les bras, me fiche une giffle 4 bout portant, me diffame
de toutes les horreurs de Ja nature; M. Furet accourt a
mon secours; ce jeune homme et deux ou trois de ses
amis tombent sur M. Delemotte; si bien que ma fille a dis-
paru et n’est revenue que le lendemain,

Tel est le fait auquel le jeune Delemotte est appelé a
répondre ; il était primitivement inculpé de détournement
de mineure, mais, quoique agée de dix-huit ans, M" Clé-
mence paraissant tres majeure pour le discernement, il
n’a pas été donné suite a cette inculpation ; restait la voie
de fait : sur ce chef, le jeune serrurier a été condamné a
quinze jours de prison.

— Dans la soirée du 27 juillet dernier, le chasseur Lab-
bey, du 3% bataillon & pied, rentra dans sa caserne, au
fort de Vincennes, dans un état de demi-ivresse. 11 se mit
a interpeller le chasseur Violette de telle facon que le
sergent Duflot dut quiiter son lit et intervenir pour empé-
cher ces deux militaires de troubler le sommeil de leurs
camarades. Violette  obéit, mais Labbey ne se coucha
qu'aprés avoir cherché querelle & I'ordonnance du capi-
taine de la compagnie.

Le calme s’était rétabli, lorsque Labbey revint trouver
Violette pour lui proposer de s’esquiver du quartier pour
toute lanuit, Cette excitation au désordre ‘fut réprimée
par le sergent Duflot, qui menaga Labbey de-le faire con-
duire & la salle de police 'il ne se mettait pas immédiate-
ment dans son lit. Le chasseur se retira en proférant
quelques paroles de mécontentement ; il était assis sur
son lit, il avait déjaquitté sa veste et retiré ses souliers,
lorsqu’une malbeureuse pensée vint lui traverser 'esprit.
Soudain, il se redresse et va précipitamment au ratelier
d’armes; il prend sa carabine, il 'arme de sa baionnetle,
et, marchant & pieds nus, il se dirige vers le lit de son
supériear dans Vintention de le frapper. Heureusement
les coups furent parés. : ST

« Lorsque le chasseur Labbey arriva prés de moi, dit
le sergent Duflot, je n’avais pu le voir venir, la lumiére
de la chambre ne projetait qu’une faible clarté, mes yeux
étaient fermés, mais je ne dormais pas. Je fus tiré de cet
état par des paroles menacantes qui frappérent mon oreil-
le: «Ah! tuveux me faire mettre en prison, toi; je vais
te crever. » Aux premiers mots, je me retournai, et je re-
connus devant moi le chasseur Labbey, qui était armé de

sa carabine surmontde de la ‘baionnette. Le voyant me

porter uu coup, je relevai le bras et me couvris le. corps
avec lgoouyerture... _L’arme ne m’atteignit pas. « Tu as
beau faire, je te luerai tout de méme. » Et prenant la po-
sition de prime-pointez, il me langa un second coup de
baionnette, que j’évitai cette fois en abandonnant la cou-
verture de la main gauche pour la passer tout entidre
4 la main dreite. €e mouvement fut fait avec une ra-
pidité telle, que je pus saisir 4 temps Varme de mon a-
gresseur et lui imprimer une direction qui me sauva. Mal-
heureusement ce coup fatal alla frapper le chasseur Pinon
qui, couchant a la droite de mon lit, 8’était levé pour cou-
rir & mon secours. Pinon recut 'arme dans la cuisse gau-
che ; sa blessure n’a pas été dangereuse.

Excité par cette brutale attaque, je sautai hors du it et
m’élangai sur le chasseur. Je saisis l'arme par -la main
droite et de I’autre j’étreignis le cou de ce forcené, qui
voyant qu’il ne ponvait m’échapper, me porta des coups
de pied dans les jambes.

I’arme resta dans mes mains jusqu’a ce que Pon vint
s’emparer de Labbey qui fut conduit a la salle de police.

M. le président du Conseil de guerre au sergent : Cet
homme était-il ivre au point de ne pas savoir ce qu’il fai-
sait ?

Le sergent - 1l avait assez d’intelligence pour savoir ce
qu’il faisait 5 la preuve, c’est qu’il a su choisir sa carabine
au milieu de toutes celles qui étaient au ratelier d’armes,
et cela malgré le peu de clarté répandue dans la cham-
bre. D’ailleurs, il est de mon devoir de rapporter ici que
plusieurs fois il avait dit qu’il voulait me tuer.

Le chasseur Violette entendu dit que le lendemain de
cette scéne il a visité Labbey a la salle de police, et que
lui ayant reproché sa conduite de la veille, 'accusé avait
répondu qu'il n’en avait aucun regret, qu’il fallait que ce-
la vint un jour ou l'autre.

Le 2¢ Conseil de guerre de Paris, aprés avoir entendu
plusieurs autres témoins et le réquisitoire du commissai-
re impérial, condamna, le 26 aott, Jean-Pierre Labbey a
la peine de mort.

Labbey ne se pourvut pas en révision, mais, pour sa-
tisfaire aux veeux des preseriptions ministérielles, M. le
commissaire impérial transmit le dossier de cette -affaire a
M. le maréchal ministre de la guerre.

L’exécution fut suspendue, el, par suite, une demande
en commutation de peinea été présentée par M. le mi-
nistre & I’Empereur, qui, par décision du 2 octobre, a
daigné commuer en dix anndes de travaux forcés la pei-
ne de mort prononcée contre ce militaire.

Avjourd’hui, & 'ouverture de 'audience du 2° conseil
de guerre présidé par M. Gremec, colonel du 79° régi-
ment de ligne, M. le commandant Pujo de Lafitole, com-
missaire, a requis 'entérinement ~des lettres de commuta-
tion accordées au chasseur Labbey. Le condamné a été
extrait de la maison de justice par la gendarmerie, qui I'a
amend devant le Conseil de guerre. Sur Pordre de M. le
président, M. Imbault, greffier, a lu la décision impériale
ainsi que l'ordre donné par M. le maréchal commandant
la 1™ division.

Le condamné a entendu cette lecture le front baissé, et
apres que M. le président lui a eu adressé quelques paro-
les sur les bienfaits de la clémence impériale, le Consell a
donné: agle au minisiére public de l'entérinement, et le
condamng a élé ramené dans la maison de justice mili-
taire.

— Dans la matinée d’hier, entre dix et onze heures,
les locataires de la maison rue du Petit-Banquier, 5, ont
été mis en alerte par des cris de détresse partant d’un lo-
gement au deuxiéme étage de la méme maigon, occupé
habituellement par le sieur R..., employé au chemin de

fer d’Oxldens, qui dtait abseni en ce moment. Chacun
s’empressa de Se rendro vur 105 Tivun powe—comna 24na lg

cause de ces cris, et en arrivant: on trouva un enfant de
six ans couaveri de feu et étendu a demi évanoui sur le
parquet. On s’occupa sur-le-champ d’éteindre les flam-
mes qui le dévoraient, et I'on y parvint bientot; ses
vétements avaient €té déja presque entierement con-
sumés, son corps était sillonné de ' larges et profon-
des brulures. Les prompts secours qui furent prodi-
gués & cet enfant ranimerent un peu ses sens, et il
put faire connsitre la cause de I'événement dont il
venait d’étre victime. En I’absence de son pére et de sa
mére, il avait pris sur la cheminée des allumettes chimi-
quesavec lesquelles il s’était mis a jouer, et tout en jouant
le feu §’était communiqué & ses vélements qui avaient été
promptement enflammeés. La situation de ce malheureux
enfant é(ait des plus graves, et aprés lui avoir donné les
premiers soins on dut le transporier en toute hate a I’ho-
pital Sainte-Eugénie, ou 'on conserve peu d’espoir de le
sauver.

— Trois incendies se sont manifestés hier sur différents
points : le premier, 3 huit heures et demie du matin, dans
la cave d’un fabricant de cartonnage, rue des Vieilles-
Haudriettes, 5; celte cave étail remplie de rognures de
carton, et ce n’est qu’aprés deux heures de travail que les
pompiers ‘de la rue Culture-Sainte-Catherine ont pu se
rendre complétement maitres du feu, sans I'avoir laissé
sortir de son foyer primitif.

A neuf heures du soir, un autre incendie s’est déclaré
dans le magasin d’'un marchand de chiffons de la rue de
Lourcine. Grace a la promptitude des secours, on a pu le
concentrer dans une piece au rez-de-chaussée et s’en ren-
dre maitre au bout d’'une demi-heure.

Enfin, vers minuit, un troisieme incendie a éclaté chez
un fabricant de pipes de racines, rue de la Verrerie, 38,
et a mis en émoi toute la population da quartier, dans le-
quel setrouvent de nombreux dépots d’huiles, d’essences et
autres matieres inflammables. C’est dans un grenier ren-
fermant une grande quantité de copeaux provenant des
ateliers du fabricant que le feu avait pris, et il n’avait pas
tardé & acquérir une- intensité assez forte pour se faire
jour & travers la toiture du batiment. Fort heureusement,
a la premiére lueur, les sapeurs-pompiers de la rue Cul-
ture-Sainte-Catherine et du poste du Mont-de-Piété sont
accourus avec deux pompes, et le service de sauvetage a
pu étre promptement organisé sur de larges bases, avec
le concours des habitants voisins et un détachement de
troupes de la caserne Napoléon. Le feu a été vigoureuse-
ment attaqué, et en moins d’une heure de travail, on est
parvenu a I’éteindre complétement, en bornant ses dégéts
au contenu du grenier et a la toiture du batiment. A une
heure du matin tout était terminé, et les habitants voising
rassurés par les pompiers et les agents de I'autorité, sont
rentrés chacun chez soi.

D’aprés Uenquéte qui a été ouverte immédiatement sur
les divers points, ces trois incendies sont tout-a-fait acci-
dentels. Personne heureusement n’a été blessé ni d’un
¢616 ni de lautre.

DEPARTEMENTS.

— Cuarente (Angouléme). — On lit dans le Courrier
de Bordeauzx :

« Dans le train arrivé de Bordeaux hier matin & An-
gouléme était un homme ivre-mort, que les employés de
nolre gare firent déposer dans une salle d’attente, ou on
lui prodigua tous les soins nécessités par son état, sans
pouvoir lui faire reprendre ses sens. Plus fard, il fut
transporté & Pauberge de la dame Bourdier. Lorsqu'il put
parler, il dit étre le nommé Bernard, de Fonclaireau, en-
trepreneur de batiments, 11 revenait d’Espagne, ou il avait

travaillé pendant deux ans, et étajt po
de 15,000 fr., fruit de ses économies
veillait avec tant de soin qu'il avait p
dormir ; mais, entre Chalais et Ay
compagnons de wagon lui avait offa
Bernard en avait bu quelques gorgdes
I’état o1 on I'a trouvé a Angouléme. §
été en danger s’il ne se fut trouvé en

saccoche qui la contenait au momen

remerciments. »
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nétes gens; mais il la retrouva tout en

de la gare d’Angouléme, qui avaient placé e

Bernard dans la salle d’attente, la lui re
lorsqu’il fut en état de continuer sa route
sance de I'entrepreneur s’est traduite par les
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parcequ’il est tenu par des Francais e

Roach et Parker, les prévenus, sont
non pas pour boire, ils n’avait plus soi

des verres, ce qui est leur maniére de
sont gais.

tapage. Ils font apporter encore du ca

disant que c’est trop cher et refusant

prévenus. Leur colere éclate, les vas
pent rudement et dont ils déchirent la
vant le juge les loques qui furent jadis

Parker se borne a dire qu'on n’a ja
six pence pour une tasse de café.
ment de ce genre, il faut se résigner a
y sont fixés, ou se relirer.

Roach est renvoyé de la plainte.
Quant & Parker, il est condamné &

Mais tout n’est pas fini pour lui.

découvrir. Parker le recoit, comme il

mené a la place qu'il vient de quitter,

Axcreterre (Londres). — Ce n’est pas
mour de la musique qui a conduit les d
traduits aujourd’hui devant le juge de
Street, au café chantant de Leicester-Squar
blissements les plus curieux de Londres p
cais, du moins parce qu’il leur rappelle la p

parlent une langue que les visiteurs pefivent ¢
mais pour y faire da bruit, y batire les gar

Les voila donc entrés. On leur demande ca
leur servir, et ils se font apporter une mesure
Selon 1'usage, on leur demande d’avance e prix
consommation, et naturellement ils profitent de
pour refuser de payer et amener une scéne de br

6 pence par tasse, et naturellement encore ils ga

garcon leur dit que s'ils ne veulent ni cop
payer, ils doivent se retirer. Cest la ce qu’at

Amand Fontaine, I'objet de ces violences,

précisément I

eux réy,
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Mar bOI"()iigs’
€, un deg é
our les Py
: atrie abse %
que les gargopg !
. “0Mprey,
tg,ntres dans & dre,
dEPg(l)Q:] longten :
S et CaSs
b
S‘amuser quand 58

qu'il fayg
de Stoyt,
de,(:eqe
OCcasion
Wi ef dg
" réclamg
; récri
ussi do payer, |
SOmmer’ ni
tendaient Jog
fleurs ¢y |

fé; on'ley

es de

verres entrent en danse, et le garcon aussi, quils frape

veste.

produit .
_son vétement,

mais vu demandg

M. Beadon, le juge : Quand on entre dans un éfabligse.

payer les prix gy

payer 12 shillings

(une quinzaine de francs) pour les objels qu'il a cassg
et 7 shillings pour indemniser le garcon de cafg, L
Il parait trés heureux de n’avoir pas de prison,

Il est si content qu'il a remis son chapeau surla téte,
avant de quitter le banc des prévenus. En traversantl;
salle d’audience, 1'un des huissiers, Bendall, I'inyite 3 ss

a recu le garcon du

café-chantant; il lui applique, en pleine audience efen
pleine figure, un de ces coups de poings anglais quon ne
devrait donner qu’a des beeufs, ce qui lui vaut d'éirera-

et de s’y entendre

condamner a quatre mois d’emprisonnement.

VARIETES

MEMOUIRES  Gumssm— -

collationnés sur le texte original

démie francaise (1).
Lorsque pour la premiere fois,

quelques lignes qu’on nous permettra

« les plus illustres. Il pourrait lire

« en effet, on ne I'a tant gotté. On le
« le public'se lasse de les acheter.
« faveur si constante, le moment étai

« la restitution de passages arbitraire

« de faire la hibraire Hachette. »

annales.

L’un de ses plus ardents admirateu

a fait de Saint-Simon le plus éloquen

« des plus grands maitres de cetle

(1) Paris, 1856-1858, lib‘r‘airie de L
Pierre-Sarrazin, 14. In-8°, 20 volumes;

(2) Voir le remarquable arrét rendu,
M. l¢ premier président Delangle, par
Paris, le 3 février 1857, dans | affai

Simon. (Gazetie des Tribunawx du 4 fé

3) V. le Correspondant, 1. 4 dela 1
suivantes. :

AU ALV I I U s

« de donner de ce livre une édition définitive qul,
« toutes fautes, collationnée sur le texte, comp

« tout & la fois une satisfaction des désirs
« un hommage au talent de l'auteur.

Deux ans se sont écoulés depuis que e
publiées, et, dans cet intervalle, la renommee e
Simon a recu comme une consécration no i n e
souverain a proclamé son génie (2). La }sta‘tue qla fagald
mandait pour lui a été élevée, et aujourd hul i
embellie du vieux Louvre, elle regarde ce p
leries ot le fier duc et pair a passé tant d'B
vie et ou il a siégé si souvent dans le seit 9
régence. Enfin, le monument littéraire ol révy
d’Geuvre est maintenant achevé. La nouve
édition compléte de ses Mémoires est :
terminée. Le dernier volume a paru récemmertty
blic peut lire désormais le texle vérita

Une auire bonne fortune est arrivee

ble ¢loge. 1l 'a représenté comme le P

dans l'art de manier la langue fraul(;‘alsieé e
il a su en tirer, M. de Montalember ;

. S langué, Roul‘

« dire tout haut ce que je pense toul b_as_,e

« grand de tous... » L'illustre academldc}t_1

que Bossuet. « J’avoue sans Vergogie, 1

v<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>